
8 2 . številka. I - juli ljamu četrtek 12. apr i la . X . leto, 1877. 

SLOVENSKI NAROD. 
I t t a j a vnuk d n u , i z v z e t u i i p o n e d e l j k e i n d n e v e p o p r n / . n i c i h , t e r v e l j a p<. p o 4 t i p r e j e n m n z a a v s t r o - o g e r s k o d e ž e l o z a c e l o l e t o IH g l d . , z a p o l l e t a H g l d . . 
M ćetr t l e t a 4 g l d . — Z a L j u b l j a n o h r e z poši l janja n a d o m z a c e l o l e t o 13 g l d . , z a četrt l e t a 3 g l d . 3 0 k r . , z a e n m e s e c 1 g l d . 10 k r . Z a poš i l j an j " n a 
d o m HM r i ćuna 10 k r . z a u i e see , 3 0 k r . z a četrt. l e t a . — Z a t ti j o d e ž e l e t o l i k o već, k o l i k o r poštnina iznaša. — Z a g o s p o d e u č i t e l j e n a l j u d s k i h Šolah i n z a 
d i j a k e v e l j a s n i i a n * c e n a i n s i c e r : Z a L j u b l j a n o z a če t r t l e t a 2 g l d . 5 0 k r . , p o p o s t i p r e j e m a n z a četrt l e t a 3 g l d . — Z a o z n a n i l a se p lačuje o d 

čet i r is topne p e t i t - v r s t e H k r . , č e se o z n a n i l o e n k r a t t i s k a , 5 k r . , če se d v a k r a t i n 4 k r . če se t r i - a l i v e čk ra t t i s k a . 
D o p i s i na j se i z v o l e r r a n k i r a t i . — K o k o p i s i se n e vrača jo . — U r •• d n i S t v o j e v L j u b l j a n i v F r a n c K o h n a n o v e j hiši št. 8 „ g l cda l iSka n t o l h a " . 

O p .• a . n » 4 t v o , n a k a t e r o na j se b l a g o v o l i j o poši l jat i naročnino, r e k l a m a c i j e , o z n a n i l a , t. j . a d m i n i s t r a t i v n e r e c i , j e v „Narodn i t i s k a r n i " v K o l u n i n o v e j hiši. 

V I J i i l » l j t i i i i 11. apr i l a . 

Glasi lo naših neinškutarjev i n nek ih v 
deželo pr ivandranih, pak tu nad nami gospo
dovat i hotečih Nemcev, „Laib. Tagb l . " , naj-
neumnejši časopis pod solncem, naredilo s i j e 
v turek zopet vetroven mal in in v prvem članku 
divje raztopi jo po njem, kakor don Quixote . 
Pr ipoveduje namreč svojim vernim, da na
rodna s t r a n k a so j e ob zadnjih vo l i tvah bo
r i l a zoper i n t e l i g e n c o , zoper u r a d n i s t v o 
i n z last i zoper a d v o k a t s k i s t a n , da na
rodna s t r anka ima. na svojej zastavi „pone-
uninenje l juds tva " — „volksverdummung," i t d . 
— bedarije, da človek nema kaj odgovarjat i 
nanje, temue bi se od take » i n t e l i g e n c e , " 
katera tak l ist piše i n čita, kakor je organ 
l jubljanske nemškutarije, proč obrni l , in se 
samo čudil, kako da se „Laib. T a g b l . " od 
naše stranko „poneuinnenja" tako s i lno boj i , 
ko b i mu vendar uže prv i človek iz njegove 
bližine lahko povedal, d a skoro vsak dan 
Črno na belo daje d o k a z e , da se iz njega 
ne d a ve l i ko več naredi t i , da on s svo
j i m l istom uže največjo zrelost dokazuje. Lo 
čudno j e še potem, če se dobodo ljudje, k i 
temu listu šo verjemo, tudi kadar očitno laže, 
a l i iz hudobnost i , a l i pa — menda še naj
večkrat iz svoje „ in t e l i g e u c e , " t . j . iz 
neumnost i laže. 

Nekaj taeega je trditev, da je narodna 
s t ranka zavzeta pro t i uradništvu. T o j e laž. 
M i smo pač večkrat, z last i pred dobo konfi
skacij i z rek l i svojo sodbo o b i r o k r a c i j i in 
o birištvu, a vselej smo čast in spoštovanje 
i zkaza l i m o že v s k e m u , svoj narod ljubečemu, 

Prižigalec. 
(Kuni : i i i , v angleškem •piaala M i B s M. C u i n i u i i i B 

pos loveni l J.) 

1 ) i* u i d o l « 
Prvo poglavje. 

( D a l j e . ) 

Ko l i k o r zelo resnoben jo b i l predmet, 
vendar so se hihi ta l i vsi krog in k r o g ; ko je 
gospa Grahamova zapazila, da b i se bil i Ka-
t i n k a in Franc ika kma lu na vso moč zakru-
hota l i , uasvetovala je družbi, da bi šla od mize. 

Gospodom nij bi lo mar i , da bi dalje se
del i skup iu s led i l i so gospojam v prostorno 
vežo, katere h ladna sapa j i h jo vabi la , da so 
o dnevni vročini mud i l i se tam. Gospića M a r t a 
i n Francika Brusova sto pr i s i l i l i -Jerico, da j e 
zoper svojo voljo ostala pri zbranej družbi; 
ed ina gospa Grahamova j e otšla, ke r nij ho
t e l a zamudit i popoldanskega zaspanca. G o 
spića M a r t a j o vse zanimala tako, da so pre
nehal i vsi osobni pogovori ter pozornost obra

ba v službi temel j i temu in zvestemu uradn iku 
in tako tud i bodemo. 

Še abotneje i n neresničneje j e p a očita
nje, da jo narodna slovenska s t r a n k a pr i 
zadnjih vo l i tvah ag i t i ra la zoper advokatski 
stan, zoper može prava. Uže samo to golo 
dejanje, d a j e b i l mej d v o m a n a r o d n i m a 
k a n d i d a t o m a jeden advokat (g. dr. Ahačič) 
od nas postavl jen in voljen z vsemi glasovi 
naše s t ranko v 3. razredu, užo to jedino kaže 
eelo ničevost in podlost „Tagblattskega" sum
njičenja. Sicer pa baš slovenski narod nema 
uzroka, zavzet b i t i p ro t i advokatom. Uaš ta 
s t a n , k i d a j e s k o r o v s a c e ni u z a t i r a 
n e m u n a r o d u v r l o z a g o v o r n i k e , k i je 
dal na pr imer I rcem O ' Connel la , da l jo tudi 
nam Slovencem celo vrsto zagovornikov naših 
narodnih pravic, k ak o r dr. Toniann, dr. Lav -
riča, dr . Dominkuša, dr. Sernea, dr. Gosto, 
dr. Z a r n i k a , i td . In baš v tej vrs t i i n t e l i 
g e n c i j e moremo mi narodnjaci z veseljem 
konsta t i ra t i , da ka r zdaj d o r a s t a , vsaj v 
80 odst. nam na kor is t dorasta, a ne nemšku-
ta rs t vu . 

Priprave za vojsko. 
Denašnja najnovejša poročila so zelo vo-

jev i ta . K a r čuti se, kako se s tvar i h krva 
vemu koncu pr imikajo. I/, Pe t e rburga se 
10. ap r i l a telegrufuje „Pol. C o r r . " sledeče: 
„ K a k o r je semkaj na odločilno mesto prišlo 
poročilo iz Car i g rada , o d b i l a j e p o r t a p r o 
t o k o l , o d b i l a t e r j a t v e č r n o g o r s k e , 
in odrek la poslanje izrednega pos lan ika v Pe 
terburg . T o držanje je p r o t i v n o m i r o v -
n ej želji Uusijo, katero jo ona v protokolu 

čali le nad predmete , o kater ih je govori la 
stara gospa. 

Bela j e še vedno gledala precej zasrani-
Ijivo ter je skušala govor la j tnanta Ozborna 
napeljati na drugo s t ran . K a t i n k a pa se je 
tako močno vesel i la čudovite gospice Pareve 
da nij mis l i l a na nič druzega ter jo b i la po
polnem zadovoljna, da je poleg sebe imela 
gospoda B r u s a , k i se je enako dobro zabaval . 

Sedaj ste prišli na vrsto šega in noša, 
predmeta, o kater ih je gospica M a r t a najrajša 
govori la. K o je razložila svojo ljubezen k le
pemu, katero j e v obleki in lišpu kaza la , 
vstala je počasi t e r je šla k Bo l i , ed in i v vsej 
družbi, k i b i se je b i l a rada ogibala. Počela 
j e ogledovati blago njenega k r i l a t e r jo jo 
nazadnje p ros i l a , naj bi vstala in jej pust i l a 
natanko pogledat i , kako jo narejeno. P r i s t a 
v i la je, da bi bil popis tako novošeguega iu do
vršenega mojsterskega dela krojaške umetnost i 
p rava s la ušesom nekater ih mlajših njenih p r i 
jatel j ic . 

Be l a j o b i l a razdražena ter se jo bran i la 
i zpo ln i t i jej prošnjo; otresla je r o k o s tare 

izrazi la. — D r u g oticijozen te legram iz Peter 
burga od 10. apr i l a pa p r a v i : K o b i p o r t a 
izrednega pos lanika poslala v Pe t e rburg , z a 
kar je Uusi ja postav i la obrok do 13. apr i l a , 
o d v i s n o j e v s o od sklepov, katero bode 
prinesel. U u s i j a j o š l a v s v o j i h v s t o p -
k i h d o s k r a j n e m e j e i n n e b o d e n i 
k a k o n i t i z a e n k o r a k v z m a k n i l a s e . " 
To jo ostro govorjenje, to je uže prav po
dobno zadnjej besedi. In s temi besedami j e 
v zvezi, k a r se sicer poroča o pr ipravah z a 
vojno na obeh s t raneh. 

Iz K i š e ne v a se pišo „Pol . C o r r . " : Z n a 
menja se nmožo, da so bliža čas, ko bode 
ruska armada svoj marš začela. Vsem po
vel jnikom večjih oddelkov so bile ravnokar 
dane fotograhčne s l iko raznih kra j ev , trdnjav i n 
točk v Bu lgar i j i . Zadnj i čas j e t o l i ko vojakov 
še d o š l o , d a se v of icirskih k r o g i h govor i , 
ka je akt ivna zbrana r u s k a vo jska uže večja 
nego je t reba za vojno s Turčijo. I lesnic i po
dobno jo, d a v P e t e rburgu nečejo, da b i oži
vela n e k d a n j a n a v a d a d v e l e t n i h v o j s k 
s Turčijo, za to se postavlja moč na nogo, 
k i bodo mogla hitro odločitev zvršiti. Stroški 
za to so ve l ikansk i . T r d i se, da mobi l izaci ja 
vojsko, p r i p rava vojnega materijala in h r a 
njenje vojakov stane Busijo uže več ko t 
400 milijonov rnbljev. Vojne blagajnice so šo 
zmirom polne, in iz Peterburga dohajajo /.mi
rom veliko vsote denarjev. 

Iz U u š č u k a se istemu l i s t u piše, d a 
se tudi T u r k i pr ipravl ja jo . A b d u l - K e r i m j e 
prišel k donavskej a rmad i in jo bode s t ra -
tegično prenared i l , pol jno art i ler i jo pomnožil, 
nova utvrjenja postavl ja l . Dopisnik eelo men i , 

gospe, kot d a bi jo njena do t ika oskrun i la . 
— „Bela, vs tan i vendar , " rek la j e K a t i n k a 
na tihem, „ne bodi tako svojeglavna ! u 

•Zakaj pa ti sama ne vstaneš," r ek la j e 
Be la , „ter jej ne pokažeš svoje obleke na ko
r is t njenim n izk im znankam V" 

„Prosila me nij z a t o , " odvrn i la je K a 
t inka, „a s tor im to z največjim vesel jem, če 
jo blagovoli pogledati . Gospica Pac e va , " na 
daljevala j e radostno t e r so jo us top i l a pred 
radovedno gospico, „občudujto mojo ob leko 
prav polagoma in pomeri te si k ro j , če vam j e 
drago. Ponosna bi b i la na to čast." 

Čudno, da j e bi lo k r i l o K a t i n k i u o zares 
lopo in vredno pogleda. Gospica M a r t a je mar 
sikaj opazila, z last i o repu, kot je imenovala 
njegovo nepotrebno i n nepripravno dolgost. 
K o jo ustreg la svojej radovednosti , j e l a se je 
zopet umikat i na mesto, s katerega jo prišla. 
Najprej je namreč pogledala nazaj, a l i je še 
prazno, potem pa se j o r i t insko grede p r i b l i 
žavala njemu ter so neprestano p r ik l an ja la 
upogibajo ko lena. 

Franc ika Brus je poleg s ta la t e r zapa-



d a T u r k i nameravojo p r i V i d i n u ofenzivo za
čet i , zato se pripravljalo na premostenje 
Donave ter so uže tud i v Bukarešt rumun-
skej vladi poročili, naj v slučaji vojske pr i 
pravl jena bode na neke neizogibne strategične 
potrebnosti . 

H u s k a f l o t a v baltiškem morji j e do
b i l a ukaz, za vojno o r o ž i t i s e . 

Iz Car igrada se „N. F r . P r . " piše od 
turške s t ran i : „rorta bode zadnjega moža po
s tav i la , svoj zadnji krajcar, žrtvovala, k e r le 
z a to ceno more, a l i zmagovalna a l i zmagana, 
še zahtevat i pravico, da živi." Torej T u r k i 
izpoznavajo, da se morajo vojskovati , če so 
prav premagani. Izgubiti nemajo nič. 

P o l i t i č n i r a z g l e d . 

N o t r a n j e d e A e l e . 

V L j u b l j a n i 11. apr i la . 
Na / > » f i n / je 10. t. m . prišel zopet 

r u s k e g a c a r j a generalni adjutant knez 
M i d i l i n s k i . Najbrž ima zopet do našega 
cesarskega dvora kako važno misijo, kakor 
pre j Sumarakov in potem Ignatiev. 

N a Češkem so tudi v mestih voljeni 
staročeški kandidat i . L e v jednem kra j i je 
p r o d r l sicer tudi narodni Mladočeh dr Jul ius 
l i r e g e r . Ustavoverna nemška s t ranka nij pr i 
dob i la nič, da, še meuj glasov je imela na 
mnogih kra j ih , nego prej. Češki narod se ob
čudovanja vredno in lepo drži svojega narod
nega programa in dokazuje, da se ne da ni 
u t r u d i t i , ni upogniti. — V češkem deželnem 
zbo ru je nemški predsednik s lav i l spomin Pa-
lackega. 

Tirolski zbor se je odpr l , a brez de
želnega glavarja, ker opat B l a a s nij hotel 
ponujane mu česti sprejeti, v lada pa prejšnjega 
deželnega glavarja Rappa za to nij hotela več 
imenovat i , ke r je pusti l l an i brat i znano iz
j a vo prot i d i rektnim vol i tvam i n ministerstvu. 

Ot/erski državni zbor bode 21 . apr i la 
sešel se. 

T l i t a ar J e d r ž a v « . 

Ćttit9g#ra je, kakor „Pol. Co r r . " iz 
K o t o r a poroča, pozvala vse Črnogorce, k i so 
po dalmatinskih lukah, naj pridejo takoj do
mov, k e r j e nadejati se vojske, katero vsi 
Črnogorci zahtevajo. 

J t a I I j 4* tt * kit vlada je svojemu par la
mentu predložila diplomatično „plavo knj igo," 
v katerej predlaga skoro pol tisoča depeš in 
dokumentov, k i se vsi nanašajo na orijentalno 
vprašanje. Najvažnejše je poročilo italijanskega 
pos lan ika v Peterburgu g. N i g r a , k i poroča, 
d a mu je r u s k i c a r obetal, n e o s v o j i t i ' 

žila, da je popolnem prav preračunila, kol i 
kokra t mora stopiti , da bode dospela do svo
j e g a sedeža. K a r je dekl ica pri je la za naslo
ni lo stolovo, kot bi ga hotela jej umakni t i . 
K e r jo je Izabela spodbujala z očmi in smeh
l ja j i , umakni la je res stol nekol iko, vendar 
dovolj , da b i b i la staro gospo pr iprav i la v 
nevarnost. 

K o se je gospica Paceva hotela vsesti, 
opotek la se je ter bi bi la padla, ko b i Jer ica , 
zapazivši namero Francikino, ne bi la prisko
čila o pravem času, da jo je v roke vjela in 
varno posadila na stol. Jer i ca je očitaje po
g ledala Franciko, k i se je obrni la proč, da bi 
ne srečala njenih očij; p r i t em pa je slučajno 
s top i la gospodu Grahainu na protinaste prste, 
d a j e bolečine zakričal. 

„Francika/ reke l je gospod Brus samo 
zadnje opazivši, „želei b i , da b i se naučila 
obnašati nekol iko uljudnejše." 

„Od katerega pa se naj učim?" vpra
šala je F ranc ika jezično. »Ali od t e b e ? " 

Ben je b i l razdražen i n j e molčal; go-

Bulgar i je a l i druzih provincij ^turških, temuč 
turškim krist i janom le boljšo vlado dat i . — 
Dalje minister Me lecar i izjavlja, da je I ta l i j a 
pro t i temu, da b i Črna gora dobi la luko na 
morj i , če j o pa dobi , ne sme ona imet i voj
nega pomena. 

V MMtffteMkkm par lamentu je v lada 
naznanila, da j e njen vojniški zastopnik v 
B e r l i n u dal ostavko, a nij še skleni la , a l i se 
ne bode to mesto več napolni lo. Ha r t ing -
ton oznanja, d a bode v petek terjal či
tanje nadaljnega dopisovanja v t u r š k e j s tvar i . 
— Dip lomaci ja meni, da je protokol v glav
n ih rečeh odbit. 

Glede Hismnrka poroča denes d u -
najsk list, da je b i la notranja nemška, a ne 
vnanja po l i t ika , zarad katere se je spr i . Iz 
B e r l i n a pak se poroča, da so ga pregovori l i , 
da bodo vzel le za kake 4 mesece odpust, a 
ne ostavke z a zmirom. — Glede prvega se 
natanko valjda uzroki ne bodo zvedeli še 
tako brzo. 

D o p i s i . 

Mm G o r i c e 10. apr i l a [Izv. dopis.] 
Uže d v a dni se vrši v Go r i c i vojaška nabi ra . 
A l i komis i ja nema dosta op ravka in tudi mar -
sikaterej l jub imki so prihranjene solze za nje
nega fanta, ker zbog slabih časov hodijo fantje 
prostovoljno v vojake. Mesto Gor i ca j e ime la 
da t i 24 vojakov in iz mej t eh se j i h je 2 0 
prostovoljno — oglasilo. T u d i druga l e ta na 
vadnega vpit ja, — nij letos, fantje nemajo 
denarja in brez tega tudi nij kaplj ice božje, 
brez te pa ne popevanja. Vendar nas je go
riške S l o v e n c e minola le ta veselilo, ko so 
naši So lkansk i fantje došli k naboru s t roboj -
nico, popevaje lepe slovenske pesni. A le tos? 
Čujte! So lkanci so se „nobel" pr ipe l ja l i brez 
zastave, do Gor ice baje slovensko pe l i , a po
tem se j i h je videlo po mes tu vozar i t i se in 
krožili so umazane furlanske pesni, k i nemajo 
ne konca ne kraja, n i t i kacega pomena. M i s l i l i 
smo s prvega, da so k a k i F u r l a n i , a žalibog 
prepričali smo se, da so b i l i to nekdaj v r l i 
So l kansk i fantje. K o m u b i uzrok tega p r ip i 
soval ? Solkan ima pač i zvrs tne narodne pevce, 
zakaj ne b i t i pevci ob nedel jah kmetske fante 
povabi l i k pevskim vajam, ter j i m pokazal i 
krasoto domačih melodij ? Zdaj nij več fabr ike 
v So lkanu , na katero se je poprej izgovar
ja lo in Solkan je pač še vedno ključ Slove
nije na Goriškem. Tud i imamo tam narod
nega vr lega župana, od katerega se je nade- ' 

spica Paceva pa se je zopet zavedela ter je 
r e k l a : 

„Uljudnost! Oh, l jubeznj iva a redka k re 
post, k i je vendar preočitno razvi ta v obna 
sanji moje prijateljice J e r i c e ; podala b i se 
dobro celo vsaki kneg in j i . " 

Be l a je ganila z us tn i in se je smehl ja la 
zasramlj ivo. „Lajtenant Ozborne , " r e k l a je , 
„kaj ne misl ite, da se gospica Devereuxova 
lepo obnaša?" 

„Sprelepo," odvrni l j e lajtenant. „Kakor 
na sprejemni dan sprejema obiskovalce, to j e 
l j u b k o s t sama. " 

„ 0 kom pa govor i te? " vprašala je K a t i n k a 
„o gospodu H e n r i k u N o b e l u ? " 

„Govorila sva o gospici Devereuxovi , " 
r e k l a j e Be la , „a tudi gospod Nobel je jako 
košat?" 

„Jaz tud i m i s l im , " r e k e l je gospod B r u s , 
„Ali slišiš, F ranc ika? Našli smo t i i z g l ed ; rav
naj se po gospodu N o b e l u . " 

„Jaz ničesar ne vem o gospodu Nobe lu , " 
odvrni la j e Franc ika . „Rajše se bom ravnala 
po gospici Fl intovej . Gosp i ca J e r i c a ! " r e k l a 

j a t i , da bode svoje fante, kakor r an jk i M a t i j a 
Dol jak za m i l i naš rod navduševal, ter s t e m 
zabrani l nasi lstvo lahonstva v narodnem S o l 
kanu . 

Tedaj fantj« S o l k a n s k i , a l i vas nij s ram, 
da zaostajate v narodnem petji z a T r n o v s k i m i ; 
fantje, ka te r i so neustrašeno po slovenskoj 
Go r i c i domače prepeva l i , a l i nij lepše Blišati: 
„Kaj se boš za menoj j o k a l a " i t d . , kakor p a 
t ist i vaš neumni „la čumlala" — da se v am 
vse smeje? 

Mes tn i zastop j e pokaza l v l ad i lo ja l i teto 
s t em, da je da l mes tn im policajem drugo 
uniformo, mesto prejšnje , ,a l a b e r s a g l i e r i ! " 

Seveda, gotovo je oni dan naš župan go
spodom na Dunaj i ob l jub i l , da ga nijso poka -
ra l i zarad i novoimenovanja slovenskega T r a v 
n i k a in druz ih u l i c , da bode policaje p r eun i -
formiral . — No , na eno slovensko ime so naši 
mestni očetje pa vendar po zab i l i ; „ borzo p r e -
s t a u " (pristava) j e ostala, z a k a r j im bodo 
gotovo naši Gor j an i hvaležni, vozeč ondot d r v a 
in drugo blago v Gor ico , in k i z denarjem, k i 
ga skupijo, dajejo lepe dobičke G o r i c i , ka te re 
prebivalstvo le od Slovencev živi, k a r mars i 
kater i pošten L a h pr i znava . 

T e dni je pol ic i ja zasačila kraje onih s l e 
parjev — kvar tavcev , k i našim kme tom, če 
j i h dobijo v svoje p e s t i , krvavo zasluženi 
denar s l eparsk im kvar tan jem izpulijo tako . d a 
j im še za sol ne ostane, ko so ravno enega 
kme ta v neki krčmi na K o m u v pesteh ime l i . 
T o je vse hvale vredno, da se dene take s l e 
parje pod ključ, a kaznovat i bi se j i h mora lo 
prav ko t hudode ln ike i n one tujce (kvartavce) 
iz mesta i z t i r a t i , z raven tega b i pa mora l a 
pol ici ja kaznovat i dotične krČmarje, k i odp i 
rajo dur i t ak im s lepar jem. 

r,r. i t r f c k e g r u 10. a p r i a [Izv. do p.) 
V nedeljo 8. apr . je b i l a veselica v dve u r i 
od našega mesta oddaljenej Krškej vasi v p r i d 
vdove vaškega sluge. Reči se mora, da je vese-
ličen odbor, obstoječ i z p e t i h gospo in gospo
dični iz Čateža in Krške vasi reč dobro razume l , 
ke r ime l i smo se tako dobro, d a smo se še 
le, ko je solnce v isoko stalo, ločili. V i d i se 
kma lu razloček, če ženstvo ali moštvo a r a n 
žira; vse lepše v prvem slučaji. N e bi škodilo, 
če bi te dame druge Dolenjke posnemale. .Dejte 
pomagati s svoj imi nežnimi rokami , ve žene 

' po Dolenjskem, da se mej Dolenjc i mesto n a 
je tako resnobnega glasa, d a je Je r i ca po 
pravic i mis l i l a , da izrazuje njeno kesanje o 
ravno storjeni neul judnost i , „kako naj se učim 
ulj udnoBt i? " 

A l i se spominjaš," vprašala jo je J e r i c a 
t ihoma in jo pomenlj ivo pogledala, „kaj t i j e 
reke l učitelj g odbe? Učiti se moraš sv irat i z 
občutkom. Isto t i bi j a z svetovala, da b i se 
zboljšaln v u l j udnos t i . " 

F r a n c i k a jo močno zarude la . 
„Kaj pa j e t o ? " vprašal j e gospod G r a -

ham. „Francika! povej nam, kako načelo o 
uljudnosti t i j e J e r i c a po s t a v i l a ? " 

„ltekla m i j e , " odv rn i l a je F ranc i ka , „da 
za njo ve l ja isto načelo, katero m i je zadnjo 
zimo postavi l učitelj godbe. " 

„Kaj pa je r e k e l ? " vprašal je njen b ra t 
radovedno. 

„Vprašala sem gospoda Hermana , " r e k l a 
je F ranc i ka , „kako naj igram z občutkom? 
Odgovor i l mi j e : „Gospica Brusova , v i mo
rate oblažiti .svoje srce, oblažiti morate svoje 

. s r ce . " 
T a novi navod, vspet i se do v isokega 



vadnega pijančevanja, lepše duhovitejše vesel-
jevanje udomači; stori le boste s tem jako ve
l i k o ! T a k e emancipacije vam ne bo nobeden 
človek z a zlo j e m a l . — Krško pevsko društvo 
je par zborov in četverospevov v zadovoljnost 
občinstva izvrševalo, tombola j e tud i v zado
voljnost izpala in štiri cegani nijso spa l i . Vem, 
da v imenu vsega veseličnega občinstva govo
r i m , Če izrečem gorko zahvalo aranžerkam za 
lepo veselico. 

I z O i r u c t e A 10. apr. [Izv. dop.] A k o 
bi se vršili v našem političnem in socijalnem 
življenji posebno važni dogodjaji, gotovo bi 
priuašal „Slovenski N a r o d " več dopisov od 
tod . Toda, živimo vedno enomerno t iho, p r i -
čakovaje boljših Časov. D e ž e l n i z b o r zbo
ruje, a l i n i k a k o r ne spremenjuje navadnega 
našega življenja. „Valuški Matijček" se suče 
in smuče mej poBlanci, kako r bi j ema l slovo. 
Marši ka te r i narodni učitelj, Če bi ga videl , bi 
mu želel srečen pot. 

P i s a l b i v a m rad tud i o g. S t r emave r ju ; 
res, mož je sicer še vedno mej deželnimi po
slanci , a l i njegovo bolehanje je postalo baje 
na tnali tako nevarno, d a je mora l odpotovati 
v Car l sbad za svojim gospodom in mojstrom. 

S i gu rno bol je je zanj, i ska t i zdravja v 
kopel j i , nego se ukvar ja t i s cestami , prošnjami, 
učitelji i n učilnicami, pred vsem pa z defici
tom. Gospod predsednik državnega zbora se 
nij odtegni l temu delu. Uže drugi dan zboro
vanja hodil je po zbornic i sem ter t ja, kakor 
bi b i l mis l i l n a svoj govor o „abgelebte Be-
anite und M i l i t i l r s " etc. 

T a govor b i l je tuka j izhajajočemu čas
n iku „Gratzer-Montags-Zeitung" povod, da je 
pr inesel kma lu po posvetovanji o Sturmovem 
nasvetu glede odstranjenja delegacij , uvodni 
članek, v k a t e r e m graja t a l techbaurov go
vor. Ka j tacega se ne zgodi mnogokrat ; ka j t i 
^ ,Tagespost" n ema navade, grajati svoje p r i 
stale in ona j e tukaj glavno glasi lo. 

Sedaj je to nova pr ikazen in takoj je 
pozorno činila občinstvo. I s t i časnik objavi l je 
tud i pismo grofa E m i k a A t emsa do svojega 
u r edn ika , v ka t e r em hva l i pisatel j držanje in 
postopanje časnikovo, ob enem pa d a močno 
brco t e t k i „Tagespost" . V nekej drugej šte
v i lk i zavrača k r e p k o ošabnega profesorja Bi l i -J 
ro t im, ka t e r i je pred k r a t k i m zopet enk ra t ! 

svrha, so spreje l i s tako različnimi čuti, ko
l i ko r različnimi značaji so b i l i mej F r n n c i k i -
n imi poslušalci. Gospod G r a h a m se j e gr ize l v 
ustna, ter j e odšel, kajt i njegova ul judnost nij 
imela take podlage i n vede l je, da se je J e 
r i c a ravna la po onem načelu. Be l a j e kazala 
ošabno zaničevanje. Gospod B r u s i n gospica 
K a t i n k a s ta b i l a nekol iko v zadregi, nekol iko 
s ta se p a radova la , la jtenant Ozborne pa nij 
b i l popolnem neobčuten z a resnico, t e r je J e 
r ico pogledoval z občudovanjem in sočutjem. 
Jeričin obraz p a j e kaza l , da se popolnem 
vjerna z resnico nehotoma izrečeno, i n gospica 
M a r t a je brez obotavl janja i z r ek l a svojo po
livalo. 

„ Opomba gospice Jer i ce je nemotljivo 
resnična," r e k l a j e ; „edina vdanost, katerej 
se lehko zaupa , j e prostovol jni dar srca. M o 
reb i t i bi pr i jazna družba gospej i u gospodov 
hote la poslušati staro gospo, ko bi pripovedo
vala o r edkem izg ledu prave ul judnost i iu 
njenem plačilu. 

V s i so šiloma zahteva l i , naj j i m gospica 
M a r t a pove povest . In ta j e začela : 

„Neki z i m s k i dan p r ed nek imi l e t i j e 

b i l tako pri jazen, da j§ govori l v pričo avst
r i jskih poslušalcev kot ces. k r . profesor o 
n e m š k e j znanosti , n e m š k e m značaju, o 
dobrotah, katere vživamo Avs t r i j c i od N e m 
čije i t d . 

Zadnj i ponedeljek prinaša „Grazer M o n -
tagsze i tung" dopise, ka t e r i so došli uredn iku 
iz dijaških krogov. Iz teh dopisov sklepa, da 
začnejo di jaki vendar enkra t prosteje d iha t i 
ter se manj bati nemško-naci onalnih f raz ; ona 
zagotovlja „podporo vsacemu patrijotičnemu 
podvzetju, vsacemu poskusu , povzdignit i avst
rijsko mišljenje in čutenje." 

Iz dopisa necega graškega di jaka repro
ducira govor starega Schmer l inga, katerega je 
govori l pr i otvorjenju nemško - avstri jskega 
bralnega društva na Dt inaj i . Jedro govora 
je , vseučeliščnik naj s k r b i za t e m e l j i t o 
i z o b r a ž e n o s t , Avstr i jec naj bode p o n o 
s e n , ,,stolz liebe ich den Oesterre icher"* — 

Di jak dopisnik, prav i , d a ponavlja te be
sede, da bi jih čitali in obrani l i tudi tovariši: 
Das in G r a z dominireude B l a t t — „Tages-
pos t " - piše dalje — de r Moni teur meiner 
Collegen, aufden a l le in sie g lauben und schvvo 
ren, bat, s e l b M ve rs tau l l i ch diese Rede Schmer-
lings uuterdr i l ck t ; denn sie passt n icht zur 
verhetzenden Tendenz jeues B lat tes , dessen 
EinHuss gerade auf die studirende W e l t von 
unheilvol lster und verderbl ichster W i r k u u g 
stets vvar und noch ist . J a , waren frl lher 
Mi inner aufgetreten, welche \vie II. gr. H . 
A t t ems neuestens den M u t gehubt hi itten, 
obne Fu r ch t vor der hoffentlich ubersehatzten 
Macht de r „Tagespost", dieselbe als das zu 
bezeichnen, was sie wirklich ist, so ware der 
Depravat ion der Ges innung i in Al lgeineinon 
schon l i ingst I l a l t geboten \vorden . . . 

V tret jem pismu vpraša nek dijak, a l i 
bi časnik podpira l ustanovitev avstr . društva 
v G radc i ? 

N a . to novo pr ikazen dovol im si todaj 
opozorit i Slovence. 

Domače s tvar i . 
— ( N a b i r a n j e v o j a š k i h n o v i n c e v ) 

se tud i v L jub l jan i letos godi izredno mirno. 
Navadnega ukanja in vp i t ja po ulicah nij tol i 
ko , kot prejšnja leta, Prvič manjka denarja za 
vino iu žganje, drugič pa je policija skrbe la za 

šla stara žena vsa slabotna in potaglava, a 
b i s t r i h oči in obdarjena z ob i l im delom po
svetne modrosti , po imenu gospica M a r t a P a 
ceva na posebno povabilo k častitljivemu go
spodu Esq K l in t onu , čislanemu očetu gospice 
Izabele, one le krasne mlade gospice. Pole
d ica j e pokr i va la vsa pota v dobrem našem 
mestu, da so se bolj bliščala nego žlahtni k a 
meni v jamah Galkondskih, in t lak ulični je 
bi l prava zan jka nogam s t a r i h in neprevidnih 
l j ud i . " 

„Opotekla sem se i n padla. Dve blagi 
src i ste me vzdigni l i ter me peljal i v proda-
ja ln ico bližnjega l ekar ja ; s t o r i l i ste mi. da 
sem se zopet zavedala ter ste mi ponudi l i 
dobrodišeče krepčilo. Odpot i la sem se s s la
b imi m u l a m i ; težko bi b i l a dospela do hiše 
z zdrav imi ud i , ko bi me ne b i l dohitel vitez 
s cvetočim l i c e m ; položil je mojo s taro roko 
v močnejšo in mlajšo svojo roko in je vodil 
in varoval moje stopinje do konca mojega 
pota . Častite gospice mlade ! plemenitemu mo
j e m u spremljevalcu je t rebalo ne male po-
gumnosti , da je srečno izvršil svoje početje. 
Nasl ika j te s i v svojej domišljiji mladeniča, 

j v o j a š k e patrole, k i po mes tu hodijo in raz -
{grajalce odstranjujejo, kar je jako prav . 

— ( V o l i t e v l j u b l j a n s k e g a ž u p a n a ) 
in podžupana se bode vršila denes po p o l u -
dne ob 5. u r i v mestnem občinskem sve-
tova ls tvu. 

— ( L j u b l j a n s k i k a z i n a r j i) bodo 
imel i v petek zopet svoj politični shod in bodo 
govori l i 1. o razmerah Avstr i je k or i jentalnemu 
vprašanju (t. j . z njihovega nemškutarskega 
stališča za T u r k e in zoper krist i jane) in baje 
2. o pol jedel jskem nauku v ljudskej šoli. 

— ( I z K r a n j a ) nadaljuje tukajšnji 
, , Tagb l a t t " dopise, k i imajo samo t a namen, 
da zoper učitelje in zoper šolo javno ščujejo 
in tako vso disciplino nemožno delajo. Go 
spodje Vuve rman i in tovariši a l a z a p o d e n i 
bivši no ta r ter drugi naj b i premis l i l i , d a s 
tem pač s tvar i škodujejo, narodnej slovenske) 
s t ranki pa s tacimi manevri škodili ne bodo. 
Narodnej s t rank i „glavo s t r e t i " nij tako lehko, 
kako r s i nemški dopisniki iz K r a n j a domis
li ujejo. 

— (V K a n a l u ) na Goriškem naprav i 
narodna čitalnica v nedeljo 15. ap r i l a besedo 
v g. Markičevej sobani. Začetek je točno ob 
8. u r i zvečer. Vstopnina 50 k r . Zarad i lepega 
namena, da b i namreč čitalnica t em preje 
omis l i la s i glasovir, prejemajo se preplačila. 
P rog ram j e : 1. B . Ipavec: , ,Domov ina , " So lo 
in dvospev se zborom. 2. Avg . L e b a n : „Slo
venska d e k l i c a , " Soprani , A l t i in moški zbor. 

3. Sam ne ve, kaj hoče. G l u m a . 4. An ton 
H r i b a r : . , J u n a k , " Bar i ton-so lo , zbo r i n g la
sovir. 5. V a n Beethoven: „Adelaide," v e l i ka 
kantata za tenor z glasovirom. 6. Sokra t p r i 
Dijogenu. Klasična podoba. 7. A . H a j d r i h : 
„Milo Be v meni srce t op i , " čveterospev. 8. 
J . Kocijančič: „Oblačku!" Bar i ton-so lo , dvo
spev in zbor. 9. F . S c h u b e r t : Advoka ta . 
Komičen tercet. 10. Iz opere C l a u d i o : „Claudio 
r i torna fra le braccia paterne . " Duet to . 11. 
Mende l sohn : „Lovčev pozdrav go zdu , " zbor . 
Za dobro postrežbo skrbe l bode g. Markič. 

— (S o 1 o s o z a p r l i ) v Radgoni na 
Štajerskem, k e r je vel iko otrok zbolelo za 
škarlatinko. 

— ( Č u d e n mr l i č . ) Iz Celovca se piše: 
V bližnjem Št. V i d u so na ve l iko soboto našli 
v nekej k l e t i t ruplo znanega delavca in so ga 

živega in krasnega ko solnčni žarki, tenkega 
in gibčnega kot pušica, zares pravega Apo lona, 
sklenenega z n i zk im potlačenim životom uboge 
gospice M a r t e Pačeve. Častite mlade gosp ice ! 
ne bodem si prizanašala samej seb i ; kajti ko 
bi me bi le videle onikrat , zdela se b i vam 
sedanja moja podoba kot zelo popravljena i z 
daja. Zobo sem bi la v takn i la v torbico, svitek 
iz las se mi je bi l pr i padu i zmuzni l z glave 
in naočniki, šo oni mojega očeta, so zakr i va l i 
mi obraz ter obračali pozornost na me in i z -
bujali radoveduost. A mladenič jo šel nemot-
Ijen svojo p o t ; in kl jubu zapel j iv im mikavn im 
očem premnog ih mladih devojk, ka te re sva 
srečala, in k l j u b u mars ikateremu posinehl ja-
vanju mladeniče? njegovih let podpira l je moje 
slabotno telo tako skrbno, ko t bi b i l a sama 
cesarica, in zmanjšal je nagle svoje stopinjo 
po počasnih stopinjah nubogljene,ga mojega 
života. Oh ! kako skladnega duha je bi l moj 
vitez s cvetočimi l i c i ! Ko b i ga b i l i v ide l i , 
vi gospica K a t i n k a , al i pa v i gospica F r a n 
c ika , vaše bijoče srce bi bilo izgubljeno za 
vekomaj ! B i l j e zares pravi u zo r . " 

(D.-iijo j i r i l i . ) 
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nesli v mrtvašnico meščanske bolnišnice, kjer 
uže od takrat leži na mrtvaškem odru . K e r 
nij mrtvaške o t rpne los t i in tud i naj maojfogl 
smradu m \ mi l i se sploh, da je to le navide
zen m r l i r ; vsak dan mu vlivajo po večkrat 
gorko juho v Usta. 

— ( U č i t e l j i ) konjiškega okra ja so 
5. t. m. ime l i svoj redni shod, katerega smo 
se razun enega vsi udeležili. Obravnave in 
sklepi so b i l i zanimiv i . Petici jo na s lavni de
želni zbor zaradi imenovanja učiteljev smo za
vrg l i , dobro vedoči, da ne bo nič pomagala. 
Gosp. Pave l Le i tgeb je svojo nalogo o telo
vadbi dobro izvršil. Predlog gosp. 15. Malen-
Šaka, da b i s i učitelji zb i rko minerali j zamen
jeva l i , b i l j e enoglasno sprejet. Gospod inšpek
tor Pe te r Končnik j e bi l kot častni u d dru
štva, gosp. Peter Kapun pa kot zastopnik 
učiteljev o okrajni šolski svet izvoljen. Pr ihod
nji zbor bode 4. jun i ja v V i tan ju . 

— ( P r a v i c a d e l n i c e . ) V dunajskem 
„N. \Y. T . " od Vtorka e i tamo: N e k odlok 
najvišje sodnije v zadevah banke „Slovenije" 
v Ljubl jani bode gotovo zan imal vse;, ka te r i 
se z akc i j sk im bitstvom pečajo, in tudi juri-
dične kroge. T a odlok vsakemu delničarjev 
posebej daje pravico, da ugovarja pro t i skle
pom občnega zbora, k i gredo preko s tatut a l i 
dnevnega reda. Najvišja sodnija j o to pot v 
prvič spregovori la in odločila v tej zadevi. S t va r 
je v k ra tkem ta-le : P r i občnem zboru banke 
„Slovenije" od 17. avgusta 1874, na ka t e r ega 
dnevnem redu je b i l tud i predlog na dopla-
čanje 10°/0 na nominale, t. j . 20 g ld. n a ak
cijo, skenilo se je 15°/o doplačanje, a l i 30 g l d . 
na akcijo. T o doplačanje se j e dalo od 2337 
akcij in 1856 inter inmih l is tov, na katere se 
še nij doplačalo, se je zavrglo. Nek delničar 
pa, k i 15% nij hote l doplačati, uložil j e p r i 
deželnem sodišči v L jub l j an i tožbo, v katere j 
je povdarjal, da se mora z obz irom na član 
238 trgovinskega zakon ika in v smislu §. 17 
družbenih prav i l , k i določuje, da se i m a pred 
sklicevanjem občnega zbora ob jav i t i n a m e n 
njegov, in da se o predmet ih , k i se na ta 
način nijso obznani l i , ne sme sk lepat i , ono 15% 
poplačanje smatrat i ko t neutemeljeno, nepo-
stavno in pravi lom prot ivno, in slavno sodišče 
naj izreče ničevnost tega sklepa. P r v a instan
cija je tožbo odbila, češ, da se se sk lepom 
15% doplačanja namesto 10°/0 n i t i namen, n i t i 
predmet občnega zbora nij spremenil , i n da 
tožilec, kot las tn ik enega samega inter imnega 
l is ta , nema pravice svoje terjatve tako splošno 
stav i t i , in b i se b i l moral zadovol i t i s tem, 
da bi zahteval neveljavnost storjenega sk lepa 
z obzirom na njegovo akcijo. Tožitelj se je 
pr izval na višjo sodišče v G r a d c i ; to j e ob
sodbo prve instancije zavrglo t e r jo i z rek lo , 
da je sklep občnega zbora neveljaven, a samo 
n a s p r o t i tožitelju, v smislu čl. 238 t r g . zak. 
Delničar ima po tem izreku pravico e v ob
segu svojega udeleženja sklep za neveljaven 
smatrat i . Tožena banka je sicer v svojej 
revizi j i na najvišjo sodišče opravičila uže 
storjeno 15"/,, doplačanje, a j e kazala na 
zavrženih 135«! akc i j , češ, da bodo vsi nj ih 
lastn ik i enak odlok zahteval i i n s tem vel iko 
zmešnjavo naprav i l i . Toda najvišja sodnija j e 
potrdi la odlok višjega sodišča, t e r j e še ome
ni la, da je pravnost sklepov, ki se store v 
občnem zboru, odvisna od čl. 238 t r g . z a k . ; 
v tem slučaji se t i pogoji nijso spolnih. 

R a z n e vesti. 
* ( T r u p l o ) nekega človeka se j e našlo 

v M u r i p r i Št. P e t r u p r i Judenburgu. Zve
delo se je, da so ga moral i najbrž 24. marca 
a l i pa kako noč k m a l u potem umor i t i , oro
pati in v vodo zagnat i . Kdo je , to se dozdaj 
še nij moglo določiti. Sodi se, da je živinski 
trgovec s Češkega, Bavarskega a l i pa Avs t 
ri jskega. T rup lo j e 154 centimetrov dolgo, 
suho, pravi lno rasteno, in da sklepat i n a sta
rost k a k i h 50 let . Fotografije se dobodo p r i 
Ijubenskem državnem pravdništvu. 

* ( Z r a s t e n a d v o j č k a . ) N a Duna j i je 
žena necega pismnonoše rodila ženska dvojčka, 
k i s ta b i l a na p r s ih in trebuhu skupaj zra
s tena ; a živela s t a samo eno uro po ro js tvu. 

U m r l i v J L j u b l J u i i i 
o d 6. d o 9 . a p r i l a : 

M a t e j B i t e t i c , o s o b e n j a k , s t a r a 6 8 l e t , v dež. 
b o l n i c i , z a v o d e n i c o . — J o ž o D o l e n e c , g os t i l n i ča r i n 
hišni p o s e s t n i k , s t a r 7 1 l e t , n a e n i o n a k i - j c e s t i št. 6, 
z a p l jučno t u b e r k u l o z o . — F r a n j u B a s t o l e c , s o p r o g a 
ž e l e z n i š k e g a čuva ja , s t a r a 35* l e t , n a d u n a j s k i c e s t i 
št. 86, z a suš ico . — K a r i P a v l e , c. k r , p o š t n e g a s l u 
ž a b n i k a o t r o k , s t a r 1 i n po l L t a , v K m k o v e u i št. 
4 5 , z a č r o v n i m k a j a r o m . — T o m a ž C r n i l e c , d e l a v e c , 
s t a r 5 9 l e t . v deže .n i b o l n i c i , z a r a k o m . — J a r n e j 
K r a l j , kur jač , s t a r 7 3 l e t , n a št. p e t o r s k e u i p r e d m e s t j i 
šf. 88, i n T o m a ž C a p u d e r , c u n j a r , s t a r .04 le t , v dež . 
b o l n i c i , o b a z a p l jučno t u b e r k u l o z o . — M a r . V i d m a r , 
koča r i ea , s t a r a (10 l e t , v dež . b o l n i c i , z a o s l a b e l o s t j o . 
— 1 'ave l Šemic . c. k r . d a v k a r s k i s l u g a , s t a r 4 5 i e t , 
n a B r e g u št. I'.Hj, z a pl jučnim v n e t j e m . — J o ž e f a 
S v e t l i n , o t r o k 1'abriškega d e l a v c a , s t a r a 5 i i i c s . , n a 
št. p e t e r s k e u i p r e d m e s t j i šr. 3 2 , z a bož jas t jo . — V a l . 
K u g a , o s o b e n j a k , s t a r 5 5 l e t , v dež. b o n u c i , z a v o 
d e n i c o . — I v a n J e l n i k a r , kauinosošk uč m e c , s t a r 
17 l e t , z a p i j e i u i j o . — L u k a f e r o , o s o b e n j a k , s t a r 
5 8 l e t , v c i v . b o l n i c i , z a U t tduho . — A n t o n Bončar , 
k n a p o v o t r o k , s t a r 4 naes. , v dež . b o l n i c i , z a o s l a b -
I j o n j e m hrbt išča. — I v a n Šustors, c . k r . m a j o r v p o 
k o j i , v g l e d a l i š k o j u l i c i št. I S , / a u i r t v t i d o m . 

4 T i H e 

v L j u b l j a n i 1 1 . a p r i l a ».. i 
P š e n i c i h e k t o l i t e r 1 0 g l . - 0 ttr.; — rož 6 gld. 

8 0 k r . ; — j e č u i o n 5 g l d . 6 0 kr.; — oves 4 g l d . — 
— k r . ; a j d a 5 g l d . 8 5 k r . ; — p r o s t i 5 g l d . I O k r . ; 
— k o r u z a 5 g o l d . 6 0 k r . ; k r o m p i r 1 0 0 k i log ramov 
5 g l d . 5 3 k r . ; — fižol h e k t o l i t e r 7 gid 60 kr.; m a s l a 
k i l o g r a m — g l . 9 4 k r . ; — inatu — giu. 81 k . . . — 
j p e b tr išen — g ld . 6 6 k r . ; — špen p o / o j m — g id . 7 5 
k r . ; jajce p o 2 k r . ; — m l e k a dtor 7 Kr.; g o v e d i n u u 
k i l o g r a m 5 0 k r . ; — t e l o t u i n o 4 2 k r . ; — s v i n j s k o 
m e s o 6 0 k r . ; — s e n a 1 0 0 k i l o g r a m o v 3 g ld . — k r . ; 
— s l a m e 3 g o l d . 0 5 k r . ; — d r v a t r u a 4 k v . m e t r o v 
7 g o l d . 5 0 k r . ; — m e h k a 5 g l d . — k r . 

Dunajska borza 11. a p r i l a . 

E n o t n i drž. d o l g v b a n k o v c i h 
£ n o t n i d r i . d o l g v s r e b r u 
Z l a t a r e n t a 
1 8 6 0 drž . p o s o j i l o 
A k c i j e n a r o d n e b a n k e 
K r e d i , n e a k c i j e 
L o n d o n 
N a p o l . 
C . k . o e k i n i 
S r e b r o 
D r ž a v n e m a r k o . . . . 

6 2 g l d . 35 k r . -
6 7 „ 2 5 
7 5 , 7 0 » 

1 0 0 „ 7 5 n 
7 9 9 , - B 
143 „ 2 0 n 
124 „ 7 0 rt 

9 „ 9 r i n 
5 , 8 6 n 

10-1 „ 8 0 
61 „ 1 5 n 

J » O N l & a l l O . 
li K r o p e se n a m p i š e : 3 0 . sušca j e s t a l o v e č 

f a n t o v v k u p e j , me j n j i m i t u d i s i n m e s a r j a , pr iše l j e 
župn ik m i m o . S i n m e s a r j a j e b i l n a s p r o t i o b r n o n 
o d k o d e r j e župn ik pr i še l i n so m u n i j o d k r i l , k a 
k o r d r u g i , k o z a p a z i ž u p n i k k l o b u k n a g l a v i t e g a , 
s e o b r n e i n i n u g a s p a i i c o d o l i z b i j e i n g a še p o 
n j e g o v i šeg i u s m e r j a v p r i č o v s e h l j u d i j . 

K e r uže t a župn ik n e n e h a z n j e g o v i m i g r o -
b o s t i m i druž ine m e s a r j e v e n a d l e g o v a t i i n k e r j o uže 
v e č k r a t j o »i; s v o j i m n e o m i k a n i m z m e r j a n j e m r a z -
ž . h i , so m u s t e i u i v r s t i c a m i n a z n a n j a , d a n a j s e 
t a k o obnaša, k a k o r se k a k . m u župn iku s p o d o b i , d a 
g a b o d o l j ud j e uže t a k o čast i l i , d a m u n e b o t r e b a 
s p a l i c o k l o b u k o v d o l z b i j a t i . 

(,92j m e s a r . 

S l o v e n s k e k n j i g e . 
V „narodnej t i s k a r n i " se dobe, i n morejo 

tudi po poštnem povzetji naročiti najnovejše 
slovenske kn j i ge : 

1. „Doktor Zober", or ig ina len slo-
vensk roman od J . Jurčiča. Cena GO k r . 

2. ,fKalifomnke povesti" od Bre t 
I la r te -a . Cena 50 k r . 

3. „Tuaomer" 9 tragedi ja v 5. dejanjih. 
Sp i sa l J . Jurčič. C e n a 00 k r . 

4 . ,,Na Zerlnjah", i zv iren r oman . Sp i 
sa l Janko K r s n i k . Cena GO k r 

5 
Ol i ve r Go ldsmi th . Iz angleščine posloveni l 
Janez Jesenko. Cena 1 g ld . 

G. „Mej dvema atoloma," i zv i ren 
r o m a n . Spisal J . Jurčič. Cena 50 k r . 

K a v u u k a r j e v „ .Narodnej t i s k a n u " v L j u b l j a n i 
i zš lo i n s e u o o i v a : 

VIH. zvezek „ListH": 

P o m l a d a n s k i v a l o v i . 
K o m a u , s p i s a l I . T u r g o n j o v , p o s l o v e n i l d r . M . 

S a m e c . 8 ° 1 7 p o l . C o n a 6 0 k r . 

itupndk JVake/ielflaki". Sp isa l 
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direktno ««l isnajdelca tisiu**. i u i i i » Butir i j * 1 ! U H L a N k c m . 
• 1 I zk l jučno i ' i l i i i n c e n t r a l n o skladišče • • z a c e l o E v r o p o s a m o p r i 

glavnem agentu K d . W i t t e , veri. Kiirntnerstrasse 59. 
Z d a j v t - i r l i i i N C i u r c v I t i u l u i i t ^ i i a p e n i n s k i p r e b i v a l c i 

(/ .vani o c a i i j a n i ) s t e m i n s t r u m e n t o m k o u c o r t i r a j o , m V8e j i h pos luša, 
k e r se k a j bo l j u u u H e j u c g a n e m o r o m i s l i t i . 

T a instrument se c e l o nevešč i p o m o j e j z a s t o n j d o d a n i šo l i 
v n e k a t e r i h u r a h /. v s p e h o o j nauče , i n m a k a c e n a v s a k e m u v z m o ž u j o 
p r i j e t i l o z a b a v o . 

Vsaka M p r a v a O C H - I < ; i l l s e n | M . | , 0 I i a , i a Ku. l i ' i o . I 
r i u u n o a i k o l e k isuajd t e l j a . | 1 1 | 

B K B M U O r i g i n a l n e fabrične c e n o B t i s k a n o š o l o : 
Št. 1 11 111 IV V V I V I I 

g i . ^ 1.—, 1..IU, 'J.—, 2.oU, 3 . — , 4 . — , & . — 

Š t e v . V je z a spremljanje n a g l a s o v i r u u b r a n a . 
Z v e k i /. n o t a m i š t e v . I, I I , H I (.tudi z a n e g o d c e r a b l j i v l ) z 

1 2 m e l o d i j a m i p o 4 0 k r . U s n j a t i u t u i z a š t e v . I — I V t»0 k r . , V — V i l 1 g l . 
H a r m o n i č n o u b r a t i t e r c e t g l . 7 j 

„ „ k v a r t e t „ 12 [ p o s e b n o p r i m e m o 
„ „ sekste t | z a društva , 

z o r j a šk im b a s o m ( p o p o l n i orkester) „ 3 0 ) ( 2 0 — 9 ) 
Poš i l j a s o p r o t i k a s i a l i p o v z u t j i . — E n g r o s k u p c i r a b a t . 

Da so d a VN i ikc inu oficviden d u k u z , da s o m o j e g o r i 
p o n u j a n e p r a v i t i i l i j i i i iN l t « ' or i|; i i i i i l »4 ' ooarlne o d i z n a j d i t e l j a 
l l o n a l i na jbo l jše , d o v o l j u j e m s i j a v i t i , d a g o s p . C M . Zielir*>r, ka-
p t l n i k Bi kr. pešpolka baron Knebel, na e n e m o d m e n o danem 
st '|it«>tu v s a l o n i h o « v r t u a r n k e «lru#.lte d a j e p e r m a n e n t n o 
koncert « ' , k a t e r i h p r v i j e b i l I S . m a r c a z v e l i k o p o k v u l o s p r e j e t , 
^ ( i l t j r e c e n z i j o v m n o g i h d u n a j s k i h l i s t i h o d 2 1 . m a r c a . ) 

N a v s e d r u g j e p o n u j a n e o i - a r i u e , n a j i m o j o a l i u c u i u j o 
p a t o u t , j o k o n c e r t m - m o i o i i . 

S p o š t o v a n j e m l V I T T K , I »o n a j . 

Izdatelj m urednik Jobip J u r č i č . L a t i L .'ta i n t it k sJN&rodne t i ska rne " . 


